ThinkTank Panzermodul ECO Flex
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EI—MDD ausfuhrliche Einbau- und Bedienanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor Durchfiihrung des Einbau sorgfaltig durch.
Eine Haftung durch unsachgemafRen Einbau oder Nichtbeachtung der hier angefiihrten Hinweise ist ausdriicklich ausgeschlossen.

Lieferumfang

» ThinkTank Panzermodul ECO Platine
» vorkonfektionierte Stromversorgungsleitung
» Kabel fir Anschluss eines Proportionalempfangers

Ubersicht der Elemente

1 Stromanschluss

2 Sicherung flur Turmgruppe

3 Anschluss Motorentreiber linke Kette

4 Anschluss Motorentreiber rechte Kette

5 Taster zum Auslésen des Setup-Modus

6 DIP-Schalter zur Festlegung des Fahrprogramms

7 Anschluss fir HL Mindungsblitz-LED, AsiaTam® Rohrriickzugseinheit und PC-Konfigurator
8 Anschluss fir HL-Mindungsblitz

9 Anschluss Turmgruppe

10 Anschluss fiir Tamiya® Rohrriickzugsmechanik

11 Anschluss flr Proportionalempfénger (rot markiert)
L Status-LED

Einbau und Anschluss
HINWEIS: auf der Platinenunterseite befinden sich Beschriftungen aller Stecker!

Stromversorgung

Verléten Sie die losen Enden des mitgelieferten Kabels fiir die Stromversorgung an einen fiir Ihr Modell passenden Batteriestecker. Verwen -
den Sie den beigelegten Schrumpfschlauch zur Isolierung.

Sollten Sie auf den Schalter oder die Sicherung verzichten oder ungeeignete Teile verwenden, besteht aufgrund der auftretenden hohen
Stréme Brandgefahr!

Kettenmotoren

An das Modul kénnen beliebige, handelsiibliche Motorenregler angeschlossen werden. Somit ist die grofRtmdgliche Flexibilitdt in Bezug auf
den Antrieb gegeben, da sowohl die Leistungsklasse wie auch der Motortyp (z.B. Brushless) durch den angeschlossenen Regler bestimmt
ist.

Bei Anschluss der Regler ist folgendes zu beachten:

» bei dem 3-poligen Servostecker der Regler zeigt der Minuspol zum unteren Rand der Platine (Beschriftung auf der Platine beachten!)
» die Stromversorgung der Regler und der Motoren muss mit geeigneten Kabeln und Verbindern erfolgen.

Zur Uberpriifung des korrekten Anschlusses der Motoren gehen Sie wie folgt vor:

» Bocken Sie den Panzer so auf, dass die Ketten frei drehen kénnen.

» Schlieffen Sie den vollen Akku an die Elektronik an und schalten Sie die Stromversorgung an.

» Warten Sie 3-4 Sekunden. Driicken und halten Sie den Taster neben den DIP-Schalter.

» Die Motoren fangen nun an sich zu drehen und andern alle drei Sekunden ihre Drehrichtung. Lassen Sie die Taste los, wenn beide Ketten
nach vorne laufen und die rechte Kette schneller ist als die linke. Falls dies auch nach 20 Sekunden nicht der Fall ist, Giberpriifen und
korrigieren Sie die Verkabelung der beiden Motoren. Fahren Sie mit dem Einbau erst fort, wenn die Motoren richtig angeschlossen sind!

Turmgruppe
SchlieRen Sie das 8-polige Turmkabel an den dafiir vorgesehen Stecker.

Beachten Sie die Ausrichtung des Steckers (siehe Abbildung)! Wird dieser falsch herum angeschlossen, kann es zur Zerstérung der Elek-
tronik fuhren! Die Zuleitungen zum Turmdrehmotor zeigen immer zur Platinenoberkante!

« Bei Verwendung des originalen HengLong® LED-MUindungsblitz schlieRen Sie das 5-polige und das 2-poli-

ge Kabel an die entsprechende Stecker auf der Platine an. ?‘rmmotm :

« Bei Verwendung der Asiatam® Turmmechanik, gehen Sie exakt nach den Vorgabe in der mit der Mechanik H:Lrgrr:}%:;ken &
mitgelieferten Anleitung vor. Schuss— 8 o

» Bei Verwendung einer Tamiya® Rohrriickzugsmechanik, schlieBen Sie diese an den entsprechenden An-  Gemeinsam H/S+KwK — =
schluss auf der Platine an (weile Leitung zeigt dabei nach oben). Beleuchtung + “
Hauptlicht - w

MG-LED - o
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Panzerprofilauswahl

Das Fahr- und Funktionsverhalten wird Gber drei DIP-Schalter beeinflusst. Folgende Profile sind verfligbar:
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Status LED

Die auf der Platine befindliche Leuchtdioden zeigen den aktuellen Betriebszustand an:

leuchtet Modul ist funktionsbereit

Kurzes Ausgehen Hebel am Sender bewegt (Kommando empfangen)

Schnelles Blinken Kein giiltiges Signal vom Empfanger gefunden*

Langsames Blinken Kommunikation mit anderen EIMod Komponenten gestort

Doppelblinken Fehler in der Stromversorgung (Unterspannung oder Unterbrechungen in der Stromversorgung)**
*Uberpriifen Sie bitte ob lhre Fernsteuerung und Empfanger funktionieren. Priifen Sie gegebenenfalls die korrekte Arbeitsweise mit einem
Servomotor.

**Schalten Sie die Elektronik fur 10 Sek. aus. Wenn danach der Fehler weiter besteht, stellen Sie sicher, dass der PC-Konfigurator nicht
angeschlossen ist und wiederholen Sie den Vorgang.
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Proportionalempféanger

Der Stecker und das Kabel fiir den Anschluss an Proportionalanlage sind rot markiert. Auf keinen Fall darf das Kabel mit den Stecker Nr. 9
(Anschluss Turmgruppe) verbunden werden. Dies hatte die Zerstérung des Empfangers zur Folge!

Die Elektronik kann wahlweise mit einer vier-, finf- oder sechs-Kanal Anlage betrieben werden. Der Modus wird automatisch erkannt. Alle
Mischer missen deaktiviert sein, der Servoweg 100% betragen und die Trimmung mittig sein.

Die Kanéle funf und sechs der Funkanlage missen mit Schiebe- oder Drehreglern bzw. 3-Wege-Schaltern (aus-ein-aus, am besten mit auto-
matischer Ruckkehr in die Mittelstellung) ausgestattet sein. Andernfalls kdnnen Sie NICHT in die Bedienung miteinbezogen werden. Die ent-
sprechenden Anschliisse am Empfanger durfen in diesem Fall nicht belegt werden!

Das Panzermodul versorgt den Empfanger uber einen Servostecker (Kabelfarben: schwarz/rot) mit stabilisierten 5V (BEC) .

Das Proportionalkabel wird mit dem Proportionalanschluss auf der Platine verbunden. Die Farbbelegung ist wie folgt:

Kanal Steuerelement 4-Kanal-Modus 4+1-Kanal-Modus 5-Kanal-Modus 5+1-Kanal-Modus
hter Knii | Gas Gas Gas Gas

rechter Kniippel

2 PP Lenkung Lenkung Lenkung Lenkung

3 . . Turm-, Waffen- und Sonder- |Turm-, Waffen- und Sonder- . Turm- und Waffen-
linker Kntippel ) ) Turm- und Waffenfunktionen .

funktionen funktionen funktionen

3-Wege-Schalter Nicht angeschlossen Nicht angeschlossen Anlasser u. Licht Anlasser u. Licht
3-Wege-Schalter Nicht angeschlossen Benutzersounds Nicht angeschlossen Benutzersounds

Je nach Anlage kann es nétig sein, die Kanalreihenfolge anzupassen oder den Servoweg um zu drehen. Konsultieren Sie dazu die Anleitung
lhrer Funkfernsteuerung.

Turm- und Sonderfunktionen im 4-Kanal-Modus
Dieser Modus ist aktiv, wenn das Kabel fiir Kanal 5 (blau) nicht angeschlossen bleibt.

Die Steuerung der Beleuchtung und Turmgruppe erfolgt tiber den linken Hebel. Dieser ist wie aufgelistet belegt:
Linker Hebel (Kanal 3+4)

A Schuss (volle Auslenkung)

¥ MG (volle Auslenkung)

¥ Hauptlicht ein/aus

R Motoranlasser (i.V.m. ThinkTank Blaster)

A Kanone heben (halbe Auslenkung)
¥ Kanone senken (halbe Auslenkung)
= Turmdrehung rechts

€ Turmdrehung links

Turm- und Sonderfunktionen im 5-Kanal-Modus
Dieser Modus ist aktiv, wenn das Kabel fur Kanal 5 (blau) angeschlossen ist.

Die Steuerung der Beleuchtung und Turmgruppe erfolgt Gber den linken Hebel und den an Kanal 5 angeschlossenen Schalter. Dieser ist wie
aufgelistet belegt:

Linker Hebel (Kanal 3+4)

Schalter (Kanal 5)

A Kanone heben (halber Ausschlag)
¥ Kanone senken (halber Ausschlag)

A Schuss (voller Ausschlag)
V¥ MG (voller Ausschlag)

A Anlasser (i.V.m.ThinkTank Blaster)
¥V Hauptlicht ein/aus

= Turmdrehung rechts
€ Turmdrehung links

Benutzerdefinierte Gerausche

In Verbindung mit dem Klangmodul ThinkTank Blaster kdnnen optional Gber Kanal 6 (violette Leitung) bis zu zwei benutzerdefinierte Ge-
rausche ausgeldst werden. Um das Abspielen zu starten, wird der Schalter am Kanal 6 nach oben (Gerdusch 1) oder nach unten (Gerausch
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2) bewegt. Um die Wiedergabe vorzeitig zu beenden, muss der Schalter erneut von seiner Mittelstellung bewegt werden.
Bei Wechsel der Kanalbelegung &ndern sich alle obige Angaben entsprechend!

Unterspannungsabschaltung

Die Elektronik ist mit einer Unterspannungsabschaltung zum Schutz des Akkus ausgestattet. Im Auslieferungszustand ist diese fiir 7,2V Ak-
kus konfiguriert und wird aktiv, wenn die Akkuspannung 6V unterschreitet. In diesem Fall bleibt der Panzer stehen und die Beleuchtung fangt
an zu blinken.

Sicherung der Turmgruppe

Auf der Platine befindet sich eine Schmelzsicherung (Element Nr. 2) die anspricht sobald die Turmelemente (Turmmotoren und Beleuchtung)
mehr als 2A Strom beziehen. Im Normalbetrieb wird dieser Strom niemals erreicht. Eine durchgebrannte Sicherung erkennt man daran, dass
keine Turmfunktionen mehr gegeben sind und die Beleuchtung aus bleibt. Ersatzsicherungen sind als Zubehdrteil in unserem Shop erhalt-
lich. Priifen Sie vor dem Tausch der Sicherung unbedingt die Verkabelung auf Kurzschliisse und andere Fehler.

Konfiguration und Update

Dieses Modul kann mit dem optional erhéltlichen PC Konfigurator am PC vielféltig konfiguriert werden. Das Panzermodul muss hierzu mit
Strom versorgt sein. Schliessen sie das PC Konfigurator Kabel an den entsprechenden Anschluss und starten die PC Konfigurator am
Rechner.

Sollte eine neue Firmwareversion fiir das Panzermodul erscheinen, kann diese auch tber den PC Konfigurator eingespielt werden. Hierzu
laden Sie die aktuelle Version der PC Konfigurator Software herunter. Halten Sie beim Einschalten der Stromversorgung der Elektronik den
Taster auf der Platine gedrick. Die LED blinkt nun genau drei mal. Starten Sie nun die PC Konfigurator Software und befolgen Sie die
Anweisungen.

SICHERHEITSHINWEISE

Mechanische Gefdahrdung

Abgeknipste Litzen und Drahte kénnen scharfe Spitzen haben. Dies kann bei unachtsamen Zugreifen zu Hautverletzungen fuhren. Achten Sie daher beim Zu-
greifen auf scharfe Spitzen.

Sichtbare Beschadigungen an Bauteilen kdnnen zu unkalkulierbaren Gefahrdungen filhren. Bauen Sie beschadigte Bauteile nicht ein, sondern entsorgen Sie
sie fachgerecht und ersetzen Sie sie durch neue.

Elektrische Gefdahrdung
Bertihren unter Spannungen stehender Teile, Kurzschlisse, Anschluss an nichtzuldssige Spannung, unzulassig hohe Luftfeuchtigkeit, Bildung von Kondens-
wasser kénnen zu gefahrlichen Korperstrémen und damit zu Verletzungen fiihren. Beugen Sie dieser Gefahr vor, indem Sie die folgenden Manahmen durch-
fuhren:
- Flhren Sie Verdrahtungsarbeiten nur in spannungslosem Zustand durch.
- Versorgen Sie das Bauteil nur mit Kleinspannung Uber die daflr vorgesehene Spannungsquelle.
- Nach Bildung von Kondenswasser warten Sie vor den Arbeiten bis zu 2 Stunden Akklimatisierungszeit ab.
- Flhren Sie die Einbauarbeiten nur in geschlossenen, sauberen und trockenen Raumen durch.
- Vermeiden Sie in Ihrer Arbeitsumgebung Feuchtigkeit, Nasse und Spritzwasser.
- Verwenden Sie bei Reparaturarbeiten ausschlieflich Originalersatzteile.

Umgebungs-Gefahrdungen

Eine zu kleine, ungeeignete Arbeitsflache und beengte Raumverhaltnisse kénnen zu versehentlichem Ausldsen von Hautverbrennungen oder Feuer fiihren.
Beugen Sie dieser Gefahr vor, indem Sie eine ausreichend grof3e, aufgerdumte Arbeitsflache mit der nétigen Bewegungsfreiheit einrichten.

Sonstige Gefahrdungen
Kinder kdnnen aus Unachtsamkeit oder mangelndem Verantwortungsbewusstsein alle zuvor beschriebenen Gefahrdungen verursachen. Um Gefahr fur Leib
und Leben zu vermeiden, diirfen Kinder unter 14 Jahren unsere Produkte nicht einbauen.
Kleinkinder kénnen die zum Teil sehr kleinen Bauteile mit spitzen Enden verschlucken oder einatmen. Lebensgefahr! Lassen Sie die Bauteile deshalb nicht in
die Hande von Kleinkindern gelangen.
In Schulen, Ausbildungseinrichtungen, Hobby- und Selbsthilfewerkstatten ist der Zusammenbau, der Einbau und das Betreiben von Baugruppen durch ge-
schultes Personal verantwortlich zu tiberwachen.
In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhitungsvorschriften des Verbandes der gewerblichen Berufsgenossenschaften fir elektrische Anlagen und Be-
triebsmittel zu beachten.

KONFORMITATSERKLARUNG
Das Produkt erfillt die Forderungen der EG-Richtlinie 89/336/EWG (iber elektromagnetische Vertraglichkeit und tragt hierfur die CE-Kennzeichnung.

HERSTELLERHINWEIS
Derjenige, der eine Baugruppe durch Erweiterung bzw. Gehauseeinbau betriebsbereit macht, gilt nach DIN VDE 0869 als Hersteller und ist verpflichtet, bei der
Weitergabe des Produktes alle Begleitpapiere mit zu liefern und auch seinen Namen und seine Anschrift anzugeben.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Auf dieses Produkt gewahren wir 2 Jahre Garantie. Die Garantie umfasst die kostenlose Behebung der Mangel, die nachweisbar auf von uns verwendetes,
nicht einwandfreies Material oder auf Fabrikationsfehler zuriickzufiihren sind. Garantiert wird eine den Kennwerten entsprechende Funktion der Bauelemente in
unverbautem Zustand sowie die Einhaltung technischer Daten der Schaltung bei entsprechend der Anleitung durchgefiihrtem Einbau, und vorgeschriebener In-
betriebnahme und Betriebshinweise. Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen. Wir Gbernehmen keine Uber die gesetzlichen Vorschriften deutschen
Rechts hinausgehende Haftung fur Schaden oder Folgeschaden im Zusammenhang mit diesem Produkt- Wir behalten uns eine Reparatur, Nachbesserung,
Ersatzlieferung oder Riickerstattung des Kaufpreises vor.
In folgenden Fallen erlischt der Garantieanspruch: bei Schaden durch Nichtbeachtung der Anleitung und des Anschlussplanes, bei Veranderung und Repara-
turversuchen der Schaltung, bei eigenmachtiger Abanderung der Schaltung, bei in der Konstruktion nicht vorgesehener, unsachgemafRer Auslagerung von
Bauteilen, Freiverdrahtung von Bauteilen wie Schalter, Potentiometer, Buchsen usw., bei Zerstérung von Leiterbahnen und Létaugen, bei falscher Bestiickung
oder Falschpolung der Baugruppe / Bauteile und den sich daraus ergebenen Folgeschaden bei Schaden durch Uberlastung der Baugruppe, bei Anschluss an
eine falsche Spannung oder Stromart, bei Schaden durch Eingriffe fremder, Personen, bei Fehlbedienung oder Schaden durch fahrlassige Behandlung oder
Missbrauch, bei Schaden durch Berlhrung von Bauteilen vor der elektrostatischen Entladung der Hande

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Not suitable for Children under 14 years.
Ne convient pas pour des enfants de moins de 14 ans. Niet geschikt voor kinderen onder de 14 jaar.
EIMod Thomas Kusch, M.Sc. & Jiirgen K. Huber GbR

Enzenhardtweg 11
D-72622 Nurtingen
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